
Place it, fill it, love it!
How to securely hang your bird feeder 

	

	 Pick the perfect spot!
Look for a somewhere sheltered spot that isn’t exposed to strong winds.  

	 Easy to Hang
Fix the Leaf Me securely to a tree or fence with the two screws provided. If 
you attach the Leaf Me to a wall, also use the two wall plugs. 

	 Place the magnet on the large leaf
Carefully fold up the sides of the small separate tray. Note: This tray is 
designed to be folded only once. Bending it again may cause the metal to 
break off!
Then place the small tray on top of the magnet.

	 Avoid scratching
This metal bird feeder is powder-coated. We recommend leaving the small 
tray on the Leaf Me when filling it. If you do need to remove the tray, always 
lift it, as sliding can cause scratches and rust.
	
	 All set!
Your bird feeder dish is now ready for its feathered guests. Fill it with treats 
and let the bird party begin! Did you know that you can feed birds all year 
round?
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	 So hängst du dein Vogelfutterschale auf	  

	 Suche dir einen schönen Platz
Suche einen geschützten Platz, der keinem starken Wind ausgesetzt ist. 

	 Leicht aufzuhängen!
Befestige das „Leaf Me” mit den beiden mitgelieferten Schrauben an einem Baum oder Zaun. Wenn du es an 
einer Wand befestigen möchtest, verwende zusätzlich die beiden Dübel. 

	 Platziere den Magneten auf dem großen Blatt
Klappe anschließend die Seiten der kleinen, separaten Schale vorsichtig nach oben. Hinweis: Diese Schale darf 
nur einmal gefaltet werden. Mehrfaches Biegen kann dazu führen, dass das Metall bricht.
Stelle dann die kleine Schale auf den Magneten. 

	 Kratzer vermeiden 
Diese Vogelfutterschale aus Metall ist pulverbeschichtet.
Wir empfehlen, die Schale beim Befüllen auf dem „Leaf Me” zu lassen.
Wenn du die Schale doch abnehmen möchtest, hebe sie immer an, da durch Schieben Kratzer entstehen 
können, die zu Rost führen

	 Fertig! Jetzt dürfen die Vögel kommen! 
Das Vogelfutterschale ist jetzt bereit für unsere gefiederten Gäste. Füll es mit Leckereien und die Vogelparty 
kann beginnen!
Wusstest du übrigens, dass man Vögel das ganze Jahr über füttern darf? 

	 Comment accrocher solidement votre mangeoire à oiseaux  
 
 
	 Choisissez l’endroit idéal!
Cherchez un endroit abrité qui n’est pas exposé aux vents forts. 

	 Facile à accrocher 
Fixez solidement le Leaf Me à un arbre ou à une clôture à l’aide des deux vis fournies. Si vous fixez le Leaf Me à un 
mur, utilisez également les deux chevilles. 

	 Placez l’aimant sur la grande feuille 
Relevez soigneusement les côtés du petit plateau séparé. Remarque : ce plateau est conçu pour être plié une 
seule fois. Si vous le pliez à nouveau, le métal risque de se briser!
Placez ensuite le petit plateau sur l’aimant.

	 Éviter les rayures 
Cette mangeoire est fabriquée en acier thermolaqué. Nous recommandons de laisser le petit plateau sur le 
Leaf Me lorsque vous le remplissez. Si vous devez retirer le plateau, soulevez-le toujours, car le glissement peut 
provoquer des rayures et de la rouille.  

	 Et voilà, c’est prêt! 
Votre mangeoire est prête à accueillir les oiseaux. Remplissez-la de nourriture et le festin des oiseaux peut 
commencer!
Bon à savoir : vous pouvez nourrir les oiseaux toute l’année!
 

FRFR

DE	 Zo hang je jouw vogelvoederschaal op 

	  
	 Kies een geschikte plek
Zoek een beschut plekje uit, waar de schaal niet vol in de wind hangt.

	 Eenvoudig op te hangen 
Bevestig de Leaf Me stevig aan een boom of schutting met de twee meegeleverde schroeven. Als je de Leaf Me 
aan een muur bevestigt, gebruik dan ook de twee muurpluggen. 

	 Plaats de magneet op het grote blad
Vouw de zijkanten van het kleine losse schaaltje voorzichtig omhoog. Let op: Dit schaaltje is ontworpen om slechts 
één keer te buigen. Door dit nogmaals te doen kan het metaal afbreken!
Plaats vervolgens het kleine bakje bovenop de magneet.
	
	 Voorkom krassen 
Deze metalen vogelvoederschaal is gepoedercoat. We adviseren bij het vullen het kleine bakje op het grote blad 
te laten staan. Als je het bakje toch moet verwijderen, til het dan altijd op, want schuiven kan krassen en roest 
veroorzaken.

	 Helemaal klaar!
Je vogelvoederschaal is klaar voor bezoek. Vul het met lekkers en het vogelfeest kan beginnen. Wist je trouwens 
dat je vogels gerust het hele jaar door mag bijvoeren? 
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EN
• Contains metal parts with sharp points.
• This is not a toy. Keep out of reach of small children.
• For outdoor use only.
Warning: This product contains a magnet. Keep out of reach of children. Swallowing a magnet can be 
dangerous.

NL
• Bevat metalen onderdelen met scherpe punten.
• Geen speelgoed. Niet geschikt voor kleine kinderen.
• Uitsluitend geschikt voor buitengebruik.
Let op: Dit product bevat een magneet. Buiten bereik van kinderen houden. Het inslikken van een mag-
neet kan gevaarlijk zijn.

FR.
• Contient des pièces métalliques avec des bords tranchants.
• N’est pas un jouet. À tenir hors de portée des jeunes enfants.
• Utilisation en extérieur uniquement.
Attention : Ce produit contient un aimant. Tenir hors de portée des enfants. L’ingestion d’un aimant peut 
être dangereuse.

DE.
• Enthält Metallteile mit scharfen Spitzen.
• Kein Spielzeug. Von kleinen Kindern fernhalten.
Achtung: Dieses Produkt enthält einen Magneten. Bewahre es daher außer Reichweite von Kindern auf. 
Das Verschlucken eines Magneten kann gefährlich sein.
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Designed in The Netherlands / Made in China.
Ontworpen in Nederland / Geproduceerd in China
Conçu aux Pays-Bas / Fabriqué en Chine
Designed in den Niederlanden / Produziert in China


